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[Hendriksen.] 
Kr., der er Maksimum hernede for at  blive 
hjulpet i Henhold til Lovforslagets Bestem- 
melser. For Færøerne er Vanskelighederne 
ganske overordentlig store, og jeg er over- 
bevist om, at  vi vil blive stillet over for 

. andre Hj ælpeforanstaltninger for Færøerne 
end de HjælpèÎoranstaltninger, Kapitel II  
i nærværende Lovforslag giver Udtryk 
for. Vanskelighederne for Hovederhvervet 
paa Færøerne, for Fiskeriet, skyldes for en 
væsentlig Del Sanktionspolitikken over for 
Italien og Köntingenteringsbestelllmelser i 
forskellige Lande, altsaa Vanskeligheder, 
som vi ogsaa kender her, men Vanskelig- 
heder, som rammer Færøerne haardere, end 
de rammer hernede, fordi Fiskeriet er 
Hovederhvervet paa Færøerne. 

Mit Parti er ganske enigt i de Bestem- 
melser, der er nedfældet i det foreliggende 
Lovforslag. Vi tiltræder det fuldt ud og 
med Glæde. 

Rasmussen (Hyolfeæk) : Blandt de 
Erhverv, der er ramt haardt af Krisen, er 
Fiskeriet sikkert et af dem, der haardest 
har følt Tidens Vanskelighed, hvorfor mit 
Parti fuldt ud kan tiltræde det forelig- 
gende Lovforslag. Naar Loven sikrer Fær- 
øernes Fiskere 150 000 Kr. i Tilskud, er 
Færøerne, naar man tager Hensyn til 
Folketallet, ingenlunde Stifbørn, men det 
forholdsvis store Antal Fiskere i dette 
Amt vil sikkert medføre, at  det bliver et 
meget lille Antal af Fiskerne deroppe, som 

, kan naa op til det Tilskud, der er tænkt 
givet hernede paa ca. 200 Kr. Naar Loven 
kan bringe den Hjælp til Fiskerne, som er 
Meningen med den, er vi sikkert alle her 
i Tinget glade ved at  medvirke dertil. 

Der har lydt Røster fra Venstres og 
til Dels ogsaa Socialdemokratiets Ordfører 
om, at  det vilde have været ønskeligt og 
a ttraa værdigt, om Beløbet kunde være ble- 
vet noget større. Jeg for mit Vedkommende 
deler dette Ønske, men det nytter j o ikke; 
at  man udtaler Ønsket, naar man ikke 
samtidig er i Besiddelse af Kraft og Myn- 
dighed til at skaffe de nødvendige Kon- 
tanter frem til Indfrielse af Ønskerne. Det 
er min faste Tro t i l  den højtærede Land- 
brugsminister, at  han har strakt sig saa 
vidt, som han har evnet paa dette Om7 
raade, for vi ved jo alle, at han har god 
Vilje over for dette Erhverv saavel som 
over, for de andre Erhverv, han repræBen- 

.홢 terer. 
Jeg anbefaler Lovforslaget paa det 

bedste. 

I 
Ministeren for Landbrug og Fiskeri 

(Bording): Jeg er j Q i det heldige Til- 
fælde at  kunne takke samtlige Ordførere 
for deres Tilslutning til det foreliggende 
Lovforslag. 

I Anledning af de fremsatte Udtalelser 
om det ønskelige i, at man havde haft et 
større Beløb til Raadighed end dét, der 
her er foreslaaet, vil jeg gerne sige, at  deri 
er jeg ganske enig. Hvis det havde været 
muligt at skaffe flere Penge frem, vilde jeg 
have ment det fuldt  forsvarligt, men Fi- 
nansministeren mener : ikke at kunne gaa 
med til et større Beløb uden at faa en 
særlig Dækningslov. 

Det ærede 2det tingvalgte Medlem 
(M. C. Jensen) sagde, at han nødig vilde 
være i mit Sted, hvis der kommer saa 
mange Andragender, at  de ikke kan til- 
fredsstilles med det Beløb, der er stillet til 
Raadighed. Det ærede Medlem kan være 
sikker paa, at det er en Situation, som jeg 
maa staa i mange. Gange. Det. er ikke 
alene paa dette Omraade, j eg; maa se vel- 
begrundede Andragender, underskrevet af 
velkvalificerede Ansøgere, Andragender om 
at faa Hjælp paa den ene eller den anden 
Maade, som jeg ikke har Mulighed for at 
imødekomme paa, Grund a f  manglende Be- 
villing. Det er sikkert en Situation, som 
alle Landbrugsministre til forskellige Tider 
har været i, idet de har maattet give op. 
Men jeg vil. gerne sige til det ærede Med- 
lem 홢 denne Bemærkning: gælder ogsaa 
andre ærede. Medlemmer 홢, at j eg tror 
ikke, det er klogt at staa op her og udtale 
et Ønske som det, der er blevet fremsat, 
idet det let kan give Fiskerne det Indtryk, 
at der er Mulighed for at yde et større Be- 
løb. Det er galt nok, at  man maa sige nej, 
men det er endnu værre, hvis man paa 
Forhaand giver de paagældende det Ind- 
tryk, at de godt kan  komme med deres 
Andragender, for de vil sikkert blive imøde- 
kommet, naar man saa bagefter maa sige 
nej. Jeg tror, man maa ordne det paa den 
Maade -홢 og jeg føler mig overbevist 
om, at ærede Medlemmer e r  enige med mig 
heri홢, at man giver til dei mest kvali- 
ficerede Ansøgere, og hvis der skal skubbes, 홢 ' < ' 
nogen ud, maa det være dem, som er 
mindst kvalificerede, og hvor Trangen er 
mindst, 

Den ærede Ordfører for Partiet Ven- 
stre kan ogsaa være fuldkommen beroliget 
med Hensyn til Bestémmélserhe i § 2, næst- 
sidste Stykke, om Fastsættelse af Reglerne. 
Jeg vil selvfølgelig i dette Forhold ligesom 
i - saa mange andre i høj Grad støtte mig til - 


